oureL FORCE

The power of clean”

TO DELIME A DISHMACHINE

PARA REMOVER CAL EN MAQUINA LAVA PLATOS

TO DELIME

REMOVE SCALE & IRON STAINS
PARA REMOVER CAL

REMUEVA LAS ESCAMAS Y
MANCHAS DE HIERRO

* DISHMACHINES

* STEAM TABLES

* COFFEE URNS

* ALUMINUM & STAINLESS STEEL
* TOILETS, TILE

* DRINKING FOUNTAINS

Follow use directions on container label.
Rinse with clear water after deliming.

« MAQUINAS LAVAPLATOS

« MESAS DE VAPOR

« DEPOSITOS DE CAFE

* ALUMINIO Y ACERO INOXIDABLE
« INODOROS, LOSETAS

« FUENTES DE AGUA

Siga las instrucciones de uso descritas en
la etiqueta del contenedor. Enjuague con
agua limpia después de remover la cal.

REFER
Remitase

REVIEW DELIMER LABEL FOR PROPER
USE AND DIRECTIONS

Remitase a la etiqueta del DELIMER
(Desincrustante) para obtener todas las
instrucciones de uso.

CAUTION
Cuidado

CAUTION: FOLLOW YOUR PUREFORCE
REPRESENTATIVE’S INSTRUCTIONS TO
SHUT OFF THE CHEMICAL DISPENSER.
ON A LOW-TEMPERATURE DISHMACHINE,
SWITCH MACHINE TO “DELIME” SET-
TING. DRAIN MACHINE COMPLETELY
AND CLOSE DRAIN VALVE.

Cuidado: Siga las instrucciones del
representante de PureForce para cerrar
el aplicador de productos quimicos. En
una maquina lavaplatos con temperatura
baja, cambie la configuracion de la
maquina a “Delime” (Desincrustar). Drene
la maquina integramente. Cierre la valvula
de drenaje.

REMOVE
Extraiga

REMOVE LOOSE DEPOSITS AND SOIL.
LEAVE SCRAP TRAYS IN PLACE TO
CATCH SOLIDS.

EXTRAIGA la suciedad y los depdsitos
sueltos. Deje las bandejas de las sobras
en su lugar para atrapar los solidos.

FILL
Llene

‘} 123456789

>
>
9
p

FILL DISHMACHINE TANKS TO 3 INCHES
BELOW OVERFLOW. CLOSE THE FILL
VALVE ON LOW-TEMPERATURE
DISHMACHINE AND FILL DISHMACHINE
NORMALLY.

LLENE los tanques de la maquina lavaplatos
hasta 3 pulgadas (8 cm) por debajo del
limite de rebose. CIERRE la valvula de
llenado de la maquina lavaplatos a baja
temperatura y llene la maquina lavaplatos
normalmente.

TURN ON
Encienda

TURN ON TANK HEATERS (IF APPLICABLE).
USE TRIGGER SPRAY (COARSE
SETTING) TO APPLY DELIMER FULL-
STRENGTH TO SURFACES IN FINAL
RINSE SECTION NOT REACHED BY
MACHINE SPRAY. ADD DELIMER TO
WATER IN TANKS.

ENCIENDA los calentadores del tanque
(si correspondiese). Utilice el gatillo
(potencia gruesa) para aplicar DELIMER
(Desincrustador) sin diluir a las superficies
en la seccion final del enjuague no alcan-
zada por el rocio de la maquina. AGREGUE
DELIMER (Desincrustante) al agua de los
tanques.

RUN
Haga funcionar

RUN MACHINE FOR 15-30 MINUTES.
SHUT OFF MACHINE AND TANK
HEATERS (IF APPLICABLE). DRAIN
THEN CLOSE DRAIN VALVE.

HAGA FUNCIONAR la maquina durante
15-30 minutos. APAGUE la maquina

y los calentadores de los tanques

(si correspondiese). DRENE y CIERRE
la valvula de drenaje.

FOR SALES OR SERVICE PLEASE CALL:
PARA VENTAS O SERVICIO POR FAVOR LLAME AL:

1.866.444.7450
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FILL
Llene

FILL WITH FRESH WATER. RUN 5
MINUTES. WITH A CONVEYOR MACHINE,
RUN AN EMPTY DISHRACK TO ACTUATE
FINAL RINSE. DRAIN. DO NOT ALLOW
ANY DELIMER SOLUTION TO REMAIN IN
THE MACHINE. TURN ON CHEMICAL
DISPENSER FOR NEXT USE.

LLENE con agua limpia. HAGA FUN-
CIONAR la maquina durante 5 minutos.
Con una maquina transportadora,
haga funcionar el escurreplatos

vacio para accionar el enjuague final.
DRENE. No deje que ninguna solucion
DELIMER (Desincrustante) quede en
la maquina. ACTIVE el aplicador de
productos quimicos para su proximo uso.

Medical Emergency
Urgencias médicas:

1.800.328.0026

90012582



